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:
1. �Fc�dý f�Kr��dý A-mdAcAyA
y nmo nm, ô�ñ@ ñ8`�∪∪��` ñ@ ñ8`-� ņ̃ P8a�a ñ̀XaX @�Pa @P:
śr̄ıcandraśekharendra-asmadācāryāya namo namah. SrIcandraSekharendra-asmadAcAryAya namo nama:

� ñ����(X ��añ̀Xa�a
X ô � ñ@ ñ8`�∪∪��` ñ@ ñ8`d ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Sri Chandrashekharendra, our Achharya

2. �Fc�dý mOElpAdANjmD� pAy nmo nm, ô�ñ@ ñ8`�P��-Ha8a ñHÀ-P<HaX @�Pa @P:
śr̄ıcandramaul.i-pādābja-madhupāya namo namah. SrIcandramauli-pAdAbja-madhupAya namo nama:

ô �ñ@ ñ8`�P��\��(X Ha8�Ph ñ��� ñ�S< p ñ((R, ñP p ñ0�( ñH�Ha ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is attached like a bee to the lotus like feet of Chandramowli

3. aAcAy
pAdAED¤AnAEBEqÄAy nmo nm, ��añ̀XHa8a: ñ°(a�J² ñ�8aX @�Pa @P:
ācāryapādādhis. t.hānābhis. iktāya namo namah. AcAryapAdAdhishThAnAbhishiktAya namo nama:
∪∪ ñ��`a�a ñ̀X-Ha8-K( ñP � ñ�� ñP �: ñ°(a� ñ8: ñh �J�°� ñP �� ñXX ñHH ñ((pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, who has been annoited as the head of the Mutt established by Sri Sankaracharya

4. sv
âAcAy
Bgv(-v!pAy nmo nm, ¸ñ̀pÀ· a�añ̀X-H�p ñ8 ņ̃ peHaX @�Pa @P:
sarvajñācārya-bhagavatsvarūpāya namo namah. sarvajnAcArya-bhagavatsvarUpAya namo nama:

¸ñ̀p ��añ̀X H�pa� ñ� ņ̃ peHPa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to the Acharya figure of the all knowing Bahgavan

5. a£A½yogEn¤AgEr¤Ay nmo nm, � ñ°(a ñ���Xa�B ñ°(a-�b ñ°(aX @�Pa @P:
as.t.ān̄gayoganis. t.hā-garis. t.hāya namo namah. ashTAngayoganishThA-garishThAya namo nama:

� ñ°(a ñ��-�Xa�-B ñ°�(Z ñh :��P ñH �H ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to the well versed One in the austerities of ashtanga yoga

6. snkAEdmhAyoEgsd� fAy nmo nm, ¸��a:-PÈa�Xa
-¸ ñ8d∪∪aX @�Pa @P:
sanakādi-mahāyogi-sadr. śāya namo namah. sanakAdi-mahAyogi-sadRSAya namo nama:

¸��ñ̀ T8jX PÈa�Xa
�� ñ�� ¸Pa�Pa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, an equal to the great yogis like Sanaka etc.

7. mhAd�v��dý h-tANjsÒAtAy nmo nm, PÈa�8�p ñ@ ñ8`-È ņ̃ 8a ñHÀ-¸ ñ Àa8aX @�Pa @P:
mahādevendra-hastābja-sañjātāyā namo namah. mahAdevendra-hastAbja-sanjAtAya namo nama:

ô PÈa�8�p ñ@ ñ8` ¸` ņ̃ p: ∪∪ ñ��`a�a ñ̀Xa� ñ� È ņ̃ 8-�Ph ñ��� J ñ��8a(ñ̀ ñ@8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who followed the the lotus-like hands of Shri Mahadevendra Saraswathi Shankaracharya 1

8. mhAyoEgEvEnB�
�mh�vAy nmo nm, PÈa�Xa
-rBñ̀�H ñ8X-PÈ ñ8 ñ8paX @�Pa @P:
mahāyogi-vinirbhedya-mahattvāya namo namah. mahAyogi-vinirbhedya-mahattvAya namo nama:

PÈa �Xa
��a ñh ��( ñ@< �8( ñHH, ñP �Hd ñP8 ñ��P ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the essence of the greatness sought after by the great yogis

9. kAmkoEVmhApFWADF�rAy nmo nm, �aP��a*PÈaK(a; ˙∪∪p`aX @�Pa @P:
kāmakot.imahāp̄ıt.hādh̄ı́svarāya namo namah. kAmakoTimahApIThAdhISvarAya namo nama:

�aP��a* PÈaK( ñ8:ñ�� �:H:Xa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to the ruling Head of the Kamakoti Peetam
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10. kEldoqEnv� �y�kkArZAy nmo nm, �j�8a°-B ñpd ñ8 ñ8�X�-�a`1X @�Pa @P:
kalidos.a-nivr. ttyeka-kāran. āya namo namah. kalidosha-nivRttyeka-kAraNAya namo nama:

�j�ah ñ8: ñ� �8a° ñ��� B ñpd ñ8: H ñ02ñ���a ñ�p8ñ�� 	�` �a`0Pa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to the only source of relief from the afflictions of Kali yuga

11. �Ff¬rpdAMBojEc�tnAy nmo nm, ô∪∪ ñ��`H8a ñP�HaÀ-� ñ@8�X @�Pa @P:
śr̄ı́san̄karapadāmbhoja-cintanāya namo namah. SrISankarapadAmbhoja-cintanAya namo nama:

ô ∪∪ ñ��`d�(X Ha8 �Ph ñ8: ñ� S< � ñ@8�ñ� ��a ñ0(pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose mind is on the lotus feet of Sri Sankara

12. BArtFk� tEj�Ag}nt
nAy nmo nm, Ha`; ñ�d8Â ñÈpa ñ�`-@ñ̀8�X @�Pa @P:
bhārat̄ıkr. tajihvāgra-nartanāya namo namah. bhAratIkRtajihvAgra-nartanAya namo nama:

¸` ņ̃ p;�X @(� ñPLb
� @a ñ���(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him on whose tongue Sarasvati Devi herself dances

13. kzZArsk¥olkVA"Ay nmo nm, �d1`¸� ñh�hah-�(aÐaX @�Pa @P:
karun. ārasakallola-kat.āks. āya namo namah. karuNArasakallola-kaTAkshAya namo nama:

�d1`¸�Hd ñ�� �p ñ��Pa
X �(aÐ ñP ��a ñ0(pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose glance is a flood of kindness and mercy

14. kAE�tEnEj
ts� y�
�d� km}ABAy nmo nm, �a ñ@:Bñ̀Â8- ó̧ ñ̀�X ñ@<-� ñP`aHaX @�Pa @P:
kāntinirjita-sūryendu-kamrābhāya namo namah. kAntinirjita-sUryendu-kamrAbhAya namo nama:

�bX�\ ñP � ñ@:`�\ ñP 8 ñ� �a ñ@:Xa ñh �p ñhh ñ�
*X �x
X �8À ò̧�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose beautiful tejas lustre dulls the shine of the sun and the moon

15. am�dAn�dk� �m�dgmnAy nmo nm, �P ñ@8a@ ñ@8 ñ�d ñ�-P ñ@8�P�X @�Pa @P:
amandānandakr.n-mandagamanāya namo namah. amandAnandakRn-mandagamanAya namo nama:

�P ñhjX @�(\�(Xpd ñP ��r ñhha �� ñ@8 ñP ��a, ñHHpdPa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who, though with a bounded gait, gives us unbounded Ānanda

16. a�{tAn�dBErtEcd̂!pAy nmo nm, � ñ8�p8a� ñ@8Hb8-� ñ8eHaX @�Pa @P:
advaitānandabharita-cidrūpāya namo namah. advaitAnandabharita-cidrUpAya namo nama:

� ñ8�p8 �� ñ@8 ñ88a ñh B` ñPJX � ñ8eJ ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the form of the cit (=conciousness) filled with the nectar of Ādvaita

17. kVFtVlsÎAzkAqAyAy nmo nm, �+8(-h¸ ñ��ad-�a°aXaX @�Pa @P:
kat.ı̄tat.a-lasaccāru-kās. āyāya namo namah. kaTItaTa-lasaccAru-kAshAyAya namo nama:

��(Zñh r� ñ�� ñP �x
X �a°aX p ņ̃ ñ8` ñP ��a ñ0(pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose waist is draped by a beautiful ochre vastram

18. kVA"mA/mo"�QCAjnkAy nmo nm, �(aÐPa ñ8`-�Pa�Ðñ��a-À��aX @�Pa @P:
kat.āks.amātra-moks.ecchā-janakāya namo namah. kaTAkshamAtra-mokshecchA-janakAya namo nama:

�p� ñP �(aÐ ñ88a�h�X À� ñ��� ñ�� �PaÐ ñ8: ñh � ñ����X � ñ0(a ñ��
*Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who generates a desire (among people) for moksha merely by His glance
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19. bAh� d�Xls��Z� d�XkAy nmo nm, HaÈò8 ñ0(-h¸ ñ8�p4-8 ñ0(�aX @�Pa @P:
bāhudan. d. a-lasadven. u-dan. d. akāya namo namah. bAhudaNDa-lasadveNu-daNDakAya namo nama:

��Z ñh (� ñ�Xaº�� ñ��bX) U ñ�
 ñh 8 ñ0( ñ8<( ñ� r� ñ��Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, in whose hand rests the bamboo pole of a sanyāsin

20. PAlBAgls�� Etp� �X~ kAy nmo nm, HahHa�-h¸ ñ8M:-L ñ0 ñ(`�aX @�Pa @P:
phālabhāga-lasadbhūti-pun. d. rakāya namo namah. phAlabhAga-lasadbhUti-puNDrakAya namo nama:

rM:H ñ(�(\( ñ� r� ñ�� ñP �@ ñ��\�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose forehead shines with the three fold lines of vibhuti

21. drhAs-P� rE�&ym� KANjAy nmo nm, 8`Èa¸- ņ̃ L` ñ8: ñpX-T�a ñHÀaX @�Pa @P:
darahāsa-sphuraddivya-mukhābjāya namo namah. darahAsa-sphuraddivya-mukhAbjAya namo nama:

	d �� L ñ����M ñ88 T� �PhT�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose lotus face sports a slight humorous smile

22. s� DAmD� ErmAmÒ� BAqZAy nmo nm, ò̧8aP<bPa-P ñ ÀòHa°1X @�Pa @P:
sudhāmadhurimā-mañjubhās.an. āya namo namah. sudhAmadhurimA-manjubhAshaNAya namo nama:

�Rd8 ñP �Ha ñ�� P<`Pa� ��X pa ñ���(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose voice is pleasing and sweet as ambrosia

23. tpnFyEtr-kAErfrFrAy nmo nm, 8H�X-:` ņ̃ �ab-∪∪c`aX @�Pa @P:
tapan̄ıya-tiraskāri-śar̄ırāya namo namah. tapanIya-tiraskAri-SarIrAya namo nama:

8 ñ�� ñ8�8 P ñ���p ñ�� ñP �c` �a ñ@:\�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose body lustre puts the shine of gold to shame

24. tp,þBAsdArAj(s� n�/Ay nmo nm, 8H: ñH`Ha-¸8a`aÀ ñ8- ò̧�@ ñ8`aX @�Pa @P:
tapah. prabhā-sadārājat-sunetrāya namo namah. tapa:prabhA-sadArAjat-sunetrAya namo nama:

8�HaHh ñ8: ñ� ñH`Hap ñ88a ñh � ñH�Ha|< ñP ñH`�a� ñ�� ñP �x
X @X�T�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose beautiful eyes constantly shine with the power of his tapas

25. s½FtAn�ds�dohsv
-vAy nmo nm, ¸ñ��8a� ñ@8-¸ñ@�8aÈ-¸ñ̀p ņ̃ paX @�Pa @P:
san̄ḡıtānanda-sandoha-sarvasvāya namo namah. sangItAnanda-sandoha-sarvasvAya namo nama:

¸ñ��8 ñ8: ñ� �� ñ@8 �Hd ñ��� ñ�� ñP �Hd ñP 8� ñP ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him possessing the wealth of the flood of the joy of music

26. s\sArAMb� EDEnm
`ntArkAy nmo nm, ¸ ñP¸a`a ñPL:-Bñ̀P ñ��-8a`�aX @�Pa @P:
sam. sārāmbudhi-nirmagna-tārakāya namo namah. samsArAmbudhi-nirmagna-tArakAya namo nama:

¸ ñP¸a` �(j ñh r| ñ@< 8r ñHHpñ̀�� �:jd ñ@< �( ñ8:r,Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gets those sinking in the ocean of samsāra to cross that ocean

27. m-tko¥AEszdý A"mk� VAy nmo nm, P ņ̃ 8��a ñhhaº-d ñ8`aÐ-P�(aX @�Pa @P:
mastakollāsi-rudrāks.a-makut.āya namo namah. mastakollAsi-rudrAksha-makuTAya namo nama:

8 ñP �` ñ8: ñ� S< r� ñ�� ñP d ñ8`aÐ
c(T�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who sports a crown of rudrakshas around his head
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28. sA"A(prEfvAmoGdf
nAy nmo nm, ¸aÐa ñ8-H`∪∪∩pa�Pa�-8ñ̀∪∪�X @�Pa @P:
sāks. āt-paraśivāmogha-darśanāya namo namah. sAkshAt-paraSivAmogha-darSanAya namo nama:

s1�a8 H`�p 8ñ̀∪∪� ñ8�8 � ñ0�0:�`�X ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives, directly to your eyes, an unfailing vision of Parasiva

29. c"� g
tmhAt�jo_(y� >>vlAy nmo nm, �Ðòñ̀�8-PÈa�8�Àa-s ñ8\À·À· phaX @�Pa @P:
caks.urgata-mahātejo-‘ tyujjvalāya namo namah. cakshurgata-mahAtejo-(a)tyujjvalAya namo nama:

@ ñP � ñ0�0:�`�X �: �À·À· phPa� PÈa �8À¸a� r� ñ��Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who shines before our very eyes as a shining ball of tejas

30. sA"A(k� tjg�mAt� -v!pAy nmo nm, ¸aÐa ñ8 ñ�d8-À� ñ�Pa ñ8d- ņ̃ peHaX @�Pa @P:
sāks. ātkr. ta-jaganmātr. -svarūpāya namo namah. sAkshAtkRta-jaganmAtR-svarUpAya namo nama:

@ ñP � ñ0�0:�` p ñ@< Bñ�� ñP À� ñ@Pa ñ8d ņ̃ peHPa�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who shines in front of our eyes in the form of the Mother of the universe

31. ËEc�AljnA(y�ts� lBAy nmo nm, ñ�p� ñ8-HahÀ� ñ8X ñ@8- ò̧hHaX @�Pa @P:
kvacid-bālajanātyanta-sulabhāya namo namah. kvacid-bAlajanAtyanta-sulabhAya namo nama:

�h¸PX ñP ��pñ̀�� ñ��
( ò̧hHPa� LbX ñ�
*Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, who sometimes, is easily accessible even to children

32. ËEc�mhAjnAtFvd� 	þApAy nmo nm, ñ�p� ñ�-PÈaÀ�;p-< ñ° ñH`aHaX @�Pa @P:
kvacin-mahājanāt̄ıva-dus.prāpāya namo namah. kvacin-mahAjanAtIva-dushprApAya namo nama:

�h¸PX ñP �HbXpñ̀�� ñ�� ñP 
( ò̧hHPa� LbXT*Xa8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, who sometimes, is not easy to comprehend even for grown ups

33. gob}A�ZEhtAsÄmAnsAy nmo nm, ��a ñH`a ñÈP0-Ê8a¸ ñ�8-Pa�¸aX @�Pa @P:
gobrāhman. a-hitāsakta-mānasāya namo namah. gobrAhmaNa-hitAsakta-mAnasAya namo nama:

H∪∪ò ñ�� ñ� ñH` ñÈPB ñ°(ñ̀� ñ� �pñ̀�� ñ� @h� ñh �,H,Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is involved in serving cows and the followers of the Brahman

34. g� zm�XlsMBA&yEvd�hAy nmo nm, �dP ñ0(h-¸ ñPHa ñpX-r�8ÈaX @�Pa @P:
guruman. d. ala-sambhāvya-videhāya namo namah. gurumaNDala-sambhAvya-videhAya namo nama:

�Hb�Xa ñ̀��a ñh Ha`a ñ(( ñHH ñ(( <�r ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to the renunciate honored by great elders

35. BAvnAmA/s�t� £ãdyAy nmo nm, Hap�Pa ñ8`-¸ñ@< ñ°(- ñÈd8XaX @�Pa @P:
bhāvanāmātra-santus.t.a-hr.dayāya namo namah. bhAvanAmAtra-santushTa-hRdayAya namo nama:

8 ñ�� ñ8Pa�p B� ñ88Pa ñ8:`�P ¸ ñ@�8a°P�(Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is pleased just by the contemplation of His self

36. BA&yA�BA&yEd&y�FpdANjAy nmo nm, Ha ñpXa ñ8XHa ñpX-: ñpXô-H8a ñHÀaX @�Pa @P:
bhāvyādyabhāvya-divyaśr̄ı-padābjāya namo namah. bhAvyAdyabhAvya-divyaSrI-padAbjAya namo nama:

@a� @( ñ�� ñH�Hap�8\ ñP � ñ�� @( ñ�� ñH�Hap�8\ ñP �a ñ(, ñP : ñpXPa� ô Ha8�Ph ñ��� ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose blessing divine feet display what is destined to happen tomorrow and what is destined
to happen today
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37. &yÄA&yÄtrAn�kEc(klAy nmo nm, ñpX ñ�8a ñpX ñ�88`a�@�-� ñ8�haX @�Pa @P:
vyaktāvyaktatarāneka-citkalāya namo namah. vyaktAvyaktatarAneka-citkalAya namo nama:

ņ̃ H ñ°(Pa��8\ ñP � ņ̃ H ñ°(Pa��8\ ñP �a ñ(, ñP �Hñ̀ �0ñ̀t ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose conciousness waves, cit kalā, explain the obvious and the non-obvious

38. rÄf� ÊþBAEm�pAd� kAy nmo nm, ` ñ�8∪∪ò ñ�h- ñH`HaR ˙∪∪`-Ha<�aX @�Pa @P:
raktaśukla-prabhāmísra-pādukāya namo namah. raktaSukla-prabhAmiSra-pAdukAya namo nama:

�p ñHL pñ̀0T ñP � ñ88 �p ñ�� pñ̀0T ñP 
* ��aJ ñ�� ñP Ha8 ñ�� ñ� ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose feet shine with redness and pure whiteness2

39. BÄmAnsrAjFvBvnAy nmo nm, H ñ�8Pa�¸-`aÃp-Hp�X @�Pa @P:
bhaktamānasa-rāj̄ıva-bhavanāya namo namah. bhaktamAnasa-rAjIva-bhavanAya namo nama:

H ñ�8ñ̀�� ñ� P��Ph ñ���’ ñh 	�` � ñ00Pa� �d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who alone is among the thoughts of the lotus-minds of the devotees

40. BÄlocnrAjFvBA-krAy nmo nm, H ñ�8�ha��-`aÃp-Ha ņ̃ �`aX @�Pa @P:
bhaktalocana-rāj̄ıva-bhāskarāya namo namah. bhaktalocana-rAjIva-bhAskarAya namo nama:

H ñ�8ñ̀�� ñ� P��Ph ñ��� ñ� S< J`�a� ñ�� ñP �bX�� r� ñ��Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the shining Sun that opens up the lotus-minds of his devotees

41. BÄkAmltAkSppAdpAy nmo nm, H ñ�8-�aPh8a-� ñhH-Ha8HaX @�Pa @P:
bhakta-kāmalatā-kalpa-pādapāya namo namah. bhakta-kAmalatA-kalpa-pAdapAya namo nama:

H ñ�8ñ̀�� ñ� ����� B���pñ��p8ñ�� � ñhHrdÐPa� �d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is Kalpavr.ksha (the wish granting tree) which grants all the desires of the devotees

42. B� EÄm� EÄþdAn�kfEÄdAy nmo nm, L ñ�:T ñ�:- ñH`8a�@�-∪∪ ñ�:8aX @�Pa @P:
bhuktimukti-pradāneka-śaktidāya namo namah. bhuktimukti-pradAneka-SaktidAya namo nama:

�Ha�T ñP �PaÐT ñP ��a, ñHH: ñh ��@� � ñ�: pa ñX ñ@8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who has great capacity to bestow desires and Moks.a

43. frZAgtdFnAt
r"kAy nmo nm, ∪∪`1�8-;�ñ̀8-`Ð�aX @�Pa @P:
śaran. āgata-d̄ınārta-raks.akāya namo namah. SaraNAgata-dInArta-rakshakAya namo nama:

�`0 ñP L� ñ@8 ñ@8 ;�ñ̀��\ ñP <X` ñ8<( ñ� 8r ñHHpñ̀�� ñP `ÒñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who protects the weak and the suffering who come to Him for refuge

44. fmAEdqÖsMp(þdAykAy nmo nm, ∪∪Pa:-° ñ(�-¸ ñPH ñ8- ñH`8aX�aX @�Pa @P:
śamādi-s.at.ka-sampat-pradāyakāya namo namah. SamAdi-shaTka-sampat-pradAyakAya namo nama:

∪∪P ñP 8P ñP T8jX �� ¸ ñPH ñ8<�� ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who bestows the six treasures namely ’sama dama etc.3

45. sv
dA sv
TA loksOHydAy nmo nm, ¸ñ̀p8a ¸ñ̀p8a �ha�-�¸� ñ�X8aX @�Pa @P:
sarvadā sarvathā loka-saukhyadāya namo namah. sarvadA sarvathA loka-saukhyadAya namo nama:

� ñhhar8 ñ8:l ñP � ñH�Ha|< ñP � ñhha À� ñ��� ñ�� ñP �¸� ñ�
X ñP ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who bestows happiness to all people in all ways and at all times
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46. sdA nvnvAkA°̂ydf
nAy nmo nm, ¸8a @p@pa�a ñ� ñÐX-8ñ̀∪∪�X @�Pa @P:
sadā navanavākān̄ks.ya-darśanāya namo namah. sadA navanavAkAnkshya-darSanAya namo nama:

� ñH�Ha|< ñP L< L< r8Pa� � ñ0��a ñ((aP ñh Ha ñ̀ ñ�� ñ88� ñ@8 8ñ̀∪∪� ñP ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who again and again gives new and new much sought after visions of Himself

47. sv
ã(p�sÑArEnp� ZAy nmo nm, ¸ñ̀p- ñÈd ñ8H ñ8P-¸ ñ �a`-BL1X @�Pa @P:
sarva-hr. tpadma-sañcāra-nipun. āya namo namah. sarva-hRtpadma-sancAra-nipuNAya namo nama:

� ñhha H ñ�8ñ̀���(X Êd8X�Ph ñ��� ñh ¸ ñ �a` ñP H ñ04p:ñh BL0`a�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is adept in roaming among the lotus-hearts of all the devotees

48. sv�
E½tpErâAnsmTA
y nmo nm, ¸ñ̀�p ñ�
8-HbÀ· a�-¸Pñ̀ ñ88aX @�Pa @P:
sarven̄gita-parijñāna-samarthāya namo namah. sarvengita-parijnAna-samarthAya namo nama:

� ñhha H ñ�8ñ̀���(X � ñ�
8 ñ��� ��p: ñh �8ñ̀ ñ@8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is adept in knowing the (unexpressed) desires of all the devotees

49. -vÙdf
nBÄ�£EsE�dAy nmo nm, ņ̃ p ñH�8ñ̀∪∪�H ñ��8 ñ°(-º ñ8:8aX @�Pa @P:
svapnadarśanabhaktes. t.a-siddhidāya namo namah. svapnadarSanabhakteshTa-siddhidAya namo nama:

H ñ�8ñ̀�� ñ� ņ̃ p ñH� ñ8: ñh p ñ@< �pñ̀���(X � ñ°( ñ��� Mñ̀ ñ8: ñHH ñ04Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who comes in the dreams of the devoteed and fulfills their desires

50. sv
v-t� EvBA&yA(msd̂!pAy nmo nm, ¸ñ̀pp ņ̃ <-rHa ñpXa ñ8P-¸ ñ8eHaX @�Pa @P:
sarvavastu-vibhāvyātma-sadrūpāya namo namah. sarvavastu-vibhAvyAtma-sadrUpAya namo nama:

� ñhha p ņ̃ < ñ���l ñP � ñ8P ņ̃ peH ñ8�8 �a ñ0Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who sees the Ātman in all things

51. dFnBÄAvn{kA�tdFE"tAy nmo nm, ;�-H ñ�8ap��a ñ@8-;Ò8aX @�Pa @P:
d̄ına-bhaktāvanaikānta-d̄ıks. itāya namo namah. dIna-bhaktAvanaikAnta-dIkshitAya namo nama:

;� H ñ�8 
 ñ(( ñ��� �a ñHH�8�X ñp`8Pa� �, ñ8< ñ���a ñ0(pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who has taken a vow to protect the multitudes of devotees in despair

52. âAnyogbl{�y
mAEntAy nmo nm, À· a��Xa�-Hn ˙∪∪pñ̀X-Pa�8aX @�Pa @P:
jñānayoga-balaísvarya-mānitāya namo namah. jnAnayoga-balaiSvarya-mAnitAya namo nama:

 a� ñP �Xa�Hh ñP T8jX �Hd�P��a ñh �Ha ñ�� ñHH ñ((pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is respected for his treasures of knowledge and power of Yoga 4

53. BAvmAD� y
kEltABydAy nmo nm, Hap-Pa<ñ̀X-�j8aHX8aX @�Pa @P:
bhāva-mādhurya-kalitābhayadāya namo namah. bhAva-mAdhurya-kalitAbhayadAya namo nama:

P<`Pa� ņ̃ pHap ñ88a ñh �HX ñP ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives refuge and succor by displaying sweet dispostion

54. sv
B� tgZAm�ysOhAdA
y nmo nm, ¸ñ̀pM8�1�PX-�¸�Èañ̀8aX @�Pa @P:
sarvabhūtagan. āmeya-sauhārdāya namo namah. sarvabhUtagaNAmeya-sauhArdAya namo nama:

� ñhha M8�0ñ���( ñP ��r ñhha8 ņ̃ �@È ñ8�8 ñ� �a ñ(,Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who shows limitless friendship to all beings
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55. m� kFB� tAn�klokvA?þdAy nmo nm, U�M8a�@��ha�-pa ñ� ñH`8aX @�Pa @P:
mūk̄ıbhūtānekaloka-vākpradāya namo namah. mUkIbhUtAnekaloka-vAkpradAya namo nama:

� ñhha À� ñ���\ ñP 8 ñP �H ñ��a ñh ��P��a ñ�� ñP 8 ñ��P�X ñH �H ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who silences crowds of people with his speeches

56. fFtlFk� tã�Aps�vkAy nmo nm, ∪∪∩◦8� ñ�d8- ñÈd ñ88aH-�¸p�aX @�Pa @P:
ś̄ıtal̄ıkr. ta-hr. ttāpa-sevakāya namo namah. SItalIkRta-hRttApa-sevakAya namo nama:

H ñ�8ñ̀���(X P� ñ8: ñh � ñ�� 8aH ñ8�8 �6ñ�� H2r�( �� ñXHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is like a servant, cooling down the hot fires (of pain, anguish, despair etc.) raging within
the hearts his disciples

57. Bogmo"þdAn�kyogâAy nmo nm, �Ha��PaÐ- ñH`8a�@�-�Xa�À· aX @�Pa @P:
bhogamoks.a-pradāneka-yogajñāya namo namah. bhogamoksha-pradAneka-yogajnAya namo nama:

À� ñ��� ñ�� �Ha�T ñP �PaÐT ñP ��a, ñHH: ñh ��@� pz �� ñ@8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who knows many ways to fulfill desires and give moks.a to people

58. fFG}EsE�krAn�kEf"ZAy nmo nm, ∪∪∩◦ ñ�`º ñ8:�`a�@�-∪∪∩Ð1X @�Pa @P:
ś̄ıghrasiddhikarāneka-śiks.an. āya namo namah. SIghrasiddhikarAneka-SikshaNAya namo nama:

� ñ�`Pa� º ñ8: 
�( ñ�� ��@� pz�� �ñ�J ñ��Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is can teach many ways to obtain siddhis quickly

59. amAEn(vAEdm� HyAT
EsE�dAy nmo nm, �Pa� ñ8pa:-T ñ�Xa ñ̀ ñ88-º ñ8:8aX @�Pa @P:
amānitvādi-mukhyārtha-siddhidāya namo namah. amAnitvAdi-mukhyArtha-siddhidAya namo nama:

�Pa� ñ8p ñP (=8a ñx�P ñ88� ñP) T8jX T ñ�X �ñ̀ ñ88º ñ8:�� ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who bestows many artha siddhis like amānitva (=humility) etc. 5

60. aK�X{krsAn�dþboDAy nmo nm, �� ñ0�(�-`¸a� ñ@8- ñH`�Ha8aX @�Pa @P:
akhan. d. aika-rasānanda-prabodhāya namo namah. akhaNDaika-rasAnanda-prabodhAya namo nama:

< ñ0* ñ�� T*Xa8 �� ñ@8 `¸ ñ8�8 À� ñ��� ñ� P�: ñh �| ñHJ ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who awakens the divisionless focussed Ānanda among people

61. En(yAEn(yEvv�kþdAykAy nmo nm, B ñ8XaB ñ8X-r�p�- ñH`8aX�aX @�Pa @P:
nityānitya-viveka-pradāyakāya namo namah. nityAnitya-viveka-pradAyakAya namo nama:

B ñ8XPa��p�� ñHH ñ��\ ñP �B ñ8XPa��p�� ñHH ñ��\ ñP r�p� ñ8�8 ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who teaches the discrimination between the transient and the eternal

62. þ(yg�krsAK�XEc(s� KAy nmo nm, ñH` ñ8X���`¸a� ñ0(-� ñ8 ò̧�aX @�Pa @P:
pratyagekarasākhan. d. a-citsukhāya namo namah. pratyagekarasAkhaNDa-citsukhAya namo nama:

� ñ��@a ñ��a ñh �H�
� 	�` r8Pa� < ñ0* ñ�� T*Xa8 �Hñ̀ ��pa�t ñP �� ñ@8Pa�tPa� �d ñHHpd ñ�� @P ņ̃
�a` ñP
Obeisance to Him who, in front of our eyes, is the unitary divisionless pure conciousness of Ānanda

63. ihAm� /AT
v{rA`yEsE�dAy nmo nm, �ÈaT ñ8`a ñ̀ ñ88-�p`a ñ�X-º ñ8:8aX @�Pa @P:
ihāmutrārtha-vairāgya-siddhidāya namo namah. ihAmutrArtha-vairAgya-siddhidAya namo nama:

�È ñ8:j ñP H` ñ8:l ñP �Had ñ� ��� �ñ�� �p`a ñ�X º ñ8: ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who helps people to acheive the unattached state regarding the here and beyond
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64. mhAmohEnv� �yT
m�/dAy nmo nm, PÈa�PaÈ-B ñpd ñ8 ñ8Xñ̀ ñ88-P ñ@ ñ8`8aX @�Pa @P:
mahāmoha-nivr. ttyartha-mantradāya namo namah. mahAmoha-nivRttyartha-mantradAya namo nama:

�Hd ñP �PaÈ ñ8:jd ñ@< Brd ñ8: ��(X PÈaP ñ@ ñ8` ñP ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives a mahāmantram to remove the effects of vast illusion

65. "�/"�/âþ(y�kd� E£dAy nmo nm, �Ð ñ8`�Ð ñ8`À· - ñH` ñ8�X�- ñ8d ñ°*8aX @�Pa @P:
ks.etraks.etrajña-pratyeka-dr.s. t.idāya namo namah. kshetrakshetrajna-pratyeka-dRshTidAya namo nama:

ņ̃ =h ñ8�8\ ñP ó̧ ñÐP ñ8�8\ ñP H ñ�� ��X 8� ñHHa ñ̀�p ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives a unique vision into what is gross ( ks.etra) and what is subtle ( ks.etrajña)

66. "yv� E�EvhFnA(msOHydAy nmo nm, ÐX ñpd ñ8:-rË� ñ8P�¸� ñ�X8aX @�Pa @P:
ks.ayavr.ddhi-vih̄ınātmasaukhyadāya namo namah. kshayavRddhi-vihInAtmasaukhyadAya namo nama:

���t ñP p�ñ̀ ñ��\ ñP � ñhha8 � ñ8P ò̧� ñ8�8 ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives self-aananda ( ātma-saukhyam) which has no decline or increase

67. t� lAâAnEvhFnA(mt� EØdAy nmo nm, =haÀ· a�-rË� ñ8P ñ8d ñH:8aX @�Pa @P:
tūlājñāna-vih̄ınātmatr.ptidāya namo namah. tUlAjnAna-vihInAtmatRptidAya namo nama:

=�a� � ñ  a� ñP �ñ�� � ñ8P:d ñH:�X ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives self-satisfaction ( ātma-tr.pti) from the chaff of ignorance

68. m� lAâAnbAEDtA(mm� EÄdAy nmo nm, UhaÀ· a�-Ha:8a ñ8PT ñ�:8aX @�Pa @P:
mūlājñāna-bādhitātmamuktidāya namo namah. mUlAjnAna-bAdhitAtmamuktidAya namo nama:

�:�a`0Pa� � ñ  a� ñ88 ñh Ha: ñ�� ñHH ñ(( � ñ8Pat ñ�� r,8n 8dHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives self-realization and release ( ātma-mukti) to sufferers of pains stemming from igno-
rance of the primal root cause

69. B}AE�tm�GoÎAVnþBÒnAy nmo nm, ñH`a ñ@:�P��a ñ��a(�- ñH`H ñ À�X @�Pa @P:
bhrāntimeghoccāt.ana-prabhañjanāya namo namah. bhrAntimeghoccATana-prabhanjanAya namo nama:

ñH`a ñ@: � ñ�� ñP �P� ñ8�8 �n ñ�
� LX ñh �a ñ�� ñH �Ha ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the storm wind that disperses the clouds of delusion

70. fAE�tv� E£þdAmoGjldAy nmo nm, ∪∪a ñ@:- ñpd ñ°* ñH`8a�Pa�-Àh8aX @�Pa @P:
śānti-vr.s. t.ipradāmogha-jaladāya namo namah. SAnti-vRshTipradAmogha-jaladAya namo nama:

�a ñ@: P�x �Haz\ ñP ��8 ñHHa8 �P�Pa� �d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the unfailing cloud that rains peace to the devotees

71. ekkAlk� tAn�kdf
nAy nmo nm, ���ah- ñ�d8a�@�-8ñ̀∪∪�X @�Pa @P:
ekakāla-kr. tāneka-darśanāya namo namah. ekakAla-kRtAneka-darSanAya namo nama:

	�` �PX ñ8: ñh H ñ�8ñ̀�� ñ�� Hhr8 8ñ̀�� ñP ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives different darshans at the same time to his devotees

72. ekA�tBÄs\v��-vgtAy nmo nm, ��a ñ@8H ñ�8¸ ñP�p ñ8X- ņ̃ p�8aX @�Pa @P:
ekāntabhaktasaMvedya-svagatāya namo namah. ekAntabhaktasamvedya-svagatAya namo nama:

��a ñ@8 H ñ�8ñ̀�� ñ�� ��X ñ88 ñ�� � ñ�� ñP � ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose mind is known only to his ardent devotees
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73. �Fc�rTEnmA
Zs� þTAy nmo nm, ô�ñ�``8-Bñ̀Pa0- ò̧ ñH`8aX @�Pa @P:
śr̄ıcakraratha-nirmān. a-suprathāya namo namah. SrIcakraratha-nirmANa-suprathAya namo nama:

ô�ñ�``8Bñ̀Pa0 ñ8:ñ�� L� ñx�H ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is famous for installing the Śr̄ı Cakra Ratha

74. �FkSyAZtrAm�ys� �okAy nmo nm, ô�ñhXa08`a�PX- ò̧ ˙∪∪�ha�aX @�Pa @P:
śr̄ıkalyān. atarāmeya-suślokāya namo namah. SrIkalyANatarAmeya-suSlokAya namo nama:

�� ñhpT ñP P ñ���T ñP 8` ñ�
*X � ñhn �ñ�� L� ñx ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is famous for bestowing fortune and auspiciousness

75. aAE�tA�yZFy(vþApkAy nmo nm, � ˙∪∪b8a ˙∪∪`X3X ñ8p- ñH`aH�aX @�Pa @P:
āśritāśrayan. ı̄yatva-prāpakāya namo namah. ASritASrayaNIyatva-prApakAya namo nama:

��( ñ��h ñP L� ñ@8pñ̀�� ��(X�p ñ0*X �( ñ8:ñ�� ��(r ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who arranges those seeking refuge to attain the only state that needs to be attained

76. aEKlA�X��rFkZ
B� qkAy nmo nm, �
ha ñ0�( ˙∪∪pc-�ñ̀0-M°�aX @�Pa @P:
akhilān. d. eśvar̄ı-karn. a-bhūs.akāya namo namah. akhilANDeSvarI-karNa-bhUshakAya namo nama:

�
ha ñ0�( ñ�pcZ ñ� �a<�� ñ�� �h ñ��a` ñP (8a( ñ�� ñP) �a ñ��Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who reconsecrated the ear ornaments ( tāt.ankam) of Godess Akhilandeswari

77. sEf	ygZyA/AEvDAykAy nmo nm, ¸∪∪∩ ñ°X�0-Xa ñ8`a-r8aX�aX @�Pa @P:
saśis.yagan. a-yātrā-vidhāyakāya namo namah. saSishyagaNa-yAtrA-vidhAyakAya namo nama:

8 ñ���(X ��@� � ñ�X�0 ñ���( ñ� Xa ñ8:�` �� ñXHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who goes on pilgramages with his multitude of disciples

78. sAD� s¿n� tAm�ycrZAy nmo nm, ¸a<¸ ñ��D8a�PX�`1X @�Pa @P:
sādhusan̄ghanutāmeyacaran. āya namo namah. sAdhusanghanutAmeyacaraNAya namo nama:

���� ¸a< À� ñ���a ñh ņ̃ <: ñ�� ñHH ñ(( PÈa �`0 ñP ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose great feet are praised by hordes of holy people

79. aEBàA(m{ÈEvâAnþboDAy nmo nm, �J ñ�� ñ8�P ñ�XrÀ· a�- ñH`�Ha8aX @�Pa @P:
abhinnātmaikyavijñāna-prabodhāya namo namah. abhinnAtmaikyavijnAna-prabodhAya namo nama:

8 ñ�� ñ8 8r` �p� � ñhha8 � ñ8Pa�p ñH H ñ��X  a� ñ8�8 �| ñHLHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who wakens the knowledge of the Ātman which is not different from the self

80. EBàEBàmt{�AEBp� EjtAy nmo nm, J ñ��-J ñ��-P�8 ˙∪∪�aJMÂ8aX @�Pa @P:
bhinna-bhinna-mataíscābhipūjitāya namo namah. bhinna-bhinna-mataiScAbhipUjitAya namo nama:

r8r8Pa� P8J�t�� ���b ñ�� ñP � ñhha À� ñ���a ñh MÂ ñ�� ñHH ñ((pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is adored by followers of all diverse sects and faiths

81. t�E�pAks�oDdAykAy nmo nm, 8 ñ88 ñ8rHa�-¸ ñ8�Ha8-8aX�aX @�Pa @P:
tattadvipāka-sadbodha-dāyakāya namo namah. tattadvipAka-sadbodha-dAyakAya namo nama:

� ñ@8 � ñ@8 H ñ�8ñ̀�� ñ� H ñ��pBnñ�� �ñ�H @ ñhh ��t 8dHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who awakens knowledge in the devotees according to their ripeness
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82. t��AqAþkEVt-vgFtAy nmo nm, 8 ñ88 ñ8Ha°a- ñH`�*8- ņ̃ p�8aX @�Pa @P:
tattadbhās. ā-prakat.ita-svaḡıtāya namo namah. tattadbhAshA-prakaTita-svagItAya namo nama:

� ñhhar8 Ha�°��al ñP ñH`�(� ñP H ñ00ñHH ñ(( �ñ̀ ñ8:\�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who praise has been broadcast in all languages

83. t/ t/ k� tAn�ks(kAyA
y nmo nm, 8 ñ8` 8 ñ8` ñ�d8a�@�-¸ ñ8�a ñ̀XaX @�Pa @P:
tatra tatra kr. tāneka-satkāryāya namo namah. tatra tatra kRtAneka-satkAryAya namo nama:

� ñhha �( ñ���l ñP ��@� ¸ ñ8�a ñ̀X ñ��� �� ñX8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who has performed many good deeds at all places

84. Ec/Ec/þBAvþEsE�kAy nmo nm, � ñ8`� ñ8`- ñH`Hap- ñH`º ñ8:�aX @�Pa @P:
citracitra-prabhāva-prasiddhikāya namo namah. citracitra-prabhAva-prasiddhikAya namo nama:

r� ñ8` r� ñ8`Pa� ñH`Hap ñ��� �a ñ(,Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who displays many splendid powers

85. lokAn� g}hk� (km
EnE¤tAy nmo nm, �ha�a� ñ�`È ñ�d ñ8�ñ̀P-B ñ°*8aX @�Pa @P:
lokānugrahakr. tkarma-nis. t.hitāya namo namah. lokAnugrahakRtkarma-nishThitAya namo nama:

�ha�a� ñ�`È�abX ñ8: ñh B ñ°�(\( ñ� �,H,H ñ((pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is steadfast in bestowing grace to the people

86. lokod̂D� Etmh�� ErEnymAy nmo nm, �ha��a ñ8 ñ8d:-PÈ ñ8Mb-BXPaX @�Pa @P:
lokoddhr. ti-mahadbhūri-niyamāya namo namah. lokoddhRti-mahadbhUri-niyamAya namo nama:

�ha� ñ��� � ñ88a`0 ñP H ñ04p8ñ�� Hhr8Pa� �HbX BXP ñ�� ñ� �� ñX
�pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who has taken many great vows for the upliftment of all people

87. sv
v�dA�tEs�A�tsMmtAy nmo nm, ¸ñ̀p�p8a ñ@8-º ñ88a ñ@8-¸ ñPP8aX @�Pa @P:
sarvavedānta-siddhānta-sammatāya namo namah. sarvavedAnta-siddhAnta-sammatAya namo nama:

� ñhha �p8a ñ@8 ñ���\ ñP � ñhha º ñ88a ñ@8 ñ���\ ñP 	 ñ8< ñ���a ñ�Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who approves of all paths proposed by Vedanta and Siddhanta

88. km
b}�A(mkrZmm
âAy nmo nm, �ñ̀P ñH` ñÈPa ñ8P�`0-Pñ̀PÀ· aX @�Pa @P:
karmabrahmātmakaran. a-marmajñāya namo namah. karmabrahmAtmakaraNa-marmajnAya namo nama:

8 ñ� �ñ̀Pa�p ñH` ñPPa ñ̀H0 ñP H ñ04p: ñ� ó̧ ñÐP ñ8�8 �8b ñ@8pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who knows the way of offering one’s own karma as brahmārpan. am

89. vZA
�msdAcArr"kAy nmo nm, pñ̀1 ˙∪∪`P-¸8a�a`-`Ð�aX @�Pa @P:
varn. āśrama-sadācāra-raks.akāya namo namah. varNASrama-sadAcAra-rakshakAya namo nama:

pñ̀1 ˙∪∪`P ñ8: ñ� @ ñhh @( ñ8�8�X `ÒñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who protects good conduct prescribed by the varnashramas

90. DmA
T
kAmmo"þdAykAy nmo nm, 8ñ̀Pa ñ̀ ñ88�aP�PaÐ- ñH`8aX�aX @�Pa @P:
dharmārthakāmamoks.a-pradāyakāya namo namah. dharmArthakAmamoksha-pradAyakAya namo nama:

8ñ̀P ñP �ñ̀ ñ88 ñP �aP ñP �PaÐ ñP �
X @a ñ�� Ld°añ̀ ñ88 ñ��� ��a, ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives the four aims of life - Dharma, Wealth, Desire and Moksha
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91. pdvAÈþmAZAEdpArFZAy nmo nm, H8-pa ñ�X- ñH`Pa1:-Hac1X @�Pa @P:
pada-vākya-pramān. ādi-pār̄ın. āya namo namah. pada-vAkya-pramANAdi-pArINAya namo nama:

H8 ñP pa ñ�X ñP ñH`Pa0 ñP (�8ap<, �h ñ��0 ñP, BXaX ñP, SPa ñP¸ ñP) T8jX�p�� ñh ��` �( ñ@8pd ñ�� @P ņ̃
�a` ñP
Obeisance to Him who is adept in pada, vākya, praman. a, etc. ( i.e. vyākaran. am, nyāyam, mı̄māsā)

92. pAdm� lntAn�kpE�XtAy nmo nm, Ha8Uh-@8a�@�H ñ0*8aX @�Pa @P:
pādamūla-natānekapan. d. itāya namo namah. pAdamUla-natAnekapaNDitAya namo nama:

��@� H ñ0*8ñ̀��a ñh @P ņ̃ �b ñ�� ñHH ñ(( Ha8 ñ����(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him, at whose feet, hordes of learned people bend down and worship

93. v�dfA-/AT
s�o¤FEvlAsAy nmo nm, �p8∪∪a ņ̃ ñ8`a ñ̀ ñ88-¸ ñ8��a ñ°+-rha¸aX @�Pa @P:
vedaśāstrārtha-sadgos.t.h̄ı-vilāsāya namo namah. vedaSAstrArtha-sadgoshThI-vilAsAya namo nama:

�p8 ñP �a ņ̃ :` ñP ��p���(X �Had� ñH H ñ��X �`a\ ñP ¸ ñ8��a ñ°*Z ñh �� ñ@8p`a� r� ñ��Hpd ñ�� @P ņ̃
�a` ñP
Obeisance to Him who shines in the midst of learned scholars of Vedas and Shastras

94. v�dfA-/p� rAZAEdEvcArAy nmo nm, �p8∪∪a ņ̃ ñ8`L`a1:-r�a`aX @�Pa @P:
vedaśāstrapurān. ādi-vicārāya namo namah. vedaSAstrapurANAdi-vicArAya namo nama:

�p8 ñP �a ņ̃ :` ñP L`a0 ñP T8jX�p��a ñh ��X ñHH ñ((pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is the object of inquiry of the Vedas, Shastras, Puranas, etc.

95. v�dv�dA½t(vþboDkAy nmo nm, �p8�p8a ñ��8 ñ8p- ñH`�Ha8�aX @�Pa @P:
vedavedān̄gatatva-prabodhakāya namo namah. vedavedAngatatva-prabodhakAya namo nama:

�p8 ñ8: ñ� 8 ñ8<p ñ8�8\ ñP �p8a ñ�� ñ8: ñ� 8 ñ8<p ñ8�8\ ñP ��X�p ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who awakens the knowledge of the object of the Vedas and Vedangas

96. v�dmAg
þmAZþHyApkAy nmo nm, �p8Pa ñ̀� ñH`Pa0- ñH` ñ�XaH�aX @�Pa @P:
vedamārgapramān. a-prakhyāpakāya namo namah. vedamArgapramANa-prakhyApakAya namo nama:

�p8 Pañ̀� ñ8�8 ñH`Pa0Pa� @ ñPLp8ñ�� � ñ0(a� 8�:�X �p� ñHH, ñ8<Hpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who proclaims and establishes the belief in premise and proof of the way of the Vedas

97. EnEZ
dý t�joEvEjtEndý AäAy nmo nm, Bñ̀2 ñ8`�8�ÀarÂ8-B ñ8`a ñ(XaX @�Pa @P:
nirn. idratejovijita-nidrād. hyāya namo namah. nirNidratejovijita-nidrADhyAya namo nama:

��(�ñhha8 �H`a� ñ@88a ñh �p ñhh ñHH ñ(( B ñ8:�` ò̧� ñP ��(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose sleep is taken over by the unbroken and great Ānanda

98. Enr�trmhAn�ds\p� ZA
y nmo nm, B` ñ@8`-PÈa� ñ@8-¸ ñPMñ̀1X @�Pa @P:
nirantara-mahānanda-saMpūrn. āya namo namah. nirantara-mahAnanda-sampUrNAya namo nama:

B` ñ@8` H`Pa� ñ@8 ñP H�( ñ88 � ñx ñ@8 P�T ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose whole being permeates with the eternal great Ānanda

99. -vBAvmD� rodArgA\BFyA
y nmo nm, ņ̃ pHap-P<�`a8a`-�a ñPKñ̀XaX @�Pa @P:
svabhāva-madhurodāra-gām. bh̄ıryāya namo namah. svabhAva-madhurodAra-gAmbhIryAya namo nama:

ņ̃ pHapPa��p ���PXa�< ñP � ñPK`Pa�< ñP �xPa�<Pa� ¸T ñ8` ñP �Ha ñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is like a deep ocean of natural sweetness and hospitality
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100. shjAn�ds\p� Z
sAgrAy nmo nm, ¸ÈÀa� ñ@8-¸ ñPMñ̀0-¸a�`aX @�Pa @P:
sahajānanda-sam. pūrn. a-sāgarāya namo namah. sahajAnanda-sampUrNa-sAgarAya namo nama:

8a�� �ñ�H, ñP �� ñ@8 ñ88a ñh B` ñPJX ¸T ñ8` ñP �Ha ñh �d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is like an ocean filled with his innate aananda

101. nAdEb�d� klAtFtv{BvAy nmo nm, @a8J ñ@<�ha;8-�pHpaX @�Pa @P:
nādabindukalāt̄ıta-vaibhavāya namo namah. nAdabindukalAtIta-vaibhavAya namo nama:

@a8 ñP J ñ@< �n ��p�� ñ�� � ñHHa ñ�H ñ(( �pHpT�(Xpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose prowess is beyond nāda (=sound), bindu (=finite sound) and kalā (=manifest sound)

102. vAdB�dEvhFnA(mboDdAy nmo nm, pa8�H8rË� ñ8P-�Ha88aX @�Pa @P:
vādabhedavih̄ınātma-bodhadāya namo namah. vAdabhedavihInAtma-bodhadAya namo nama:

pa8�H8 ñ�� ñ� � ñhha8 � ñ8Par ñ�  a� ñ8�8 ��X�p ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who gives the knowledge of the Ātmā in which there can be no difference created by argument
and counter-argument

103. �AdfA�tmhApFWEnq�ZAy nmo nm, ñ8pa8∪∪a ñ@8-PÈaK(-B° ñ01X @�Pa @P:
dvādaśānta-mahāp̄ıt.ha-nis.an. n. āya namo namah. dvAdaSAnta-mahApITha-nishaNNAya namo nama:

� ñ0(j�Z ñ� K( ñ��� ñ�� �P ñh H ñ��` ñ0, PÈa K( ñ8: ñ� � ñ��Z ñh @ ñ�� �Pñ̀ ñ@:d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is securely seated on the top of the 12 seats above the Kun. d. alan̄ı p̄ıtha’s 6

104. d�fkAlApErEQCàd� g�}pAy nmo nm, �8∪∪�ahaHb ñ�� ñ��- ñ8d ñ�eHaX @�Pa @P:
deśakālāparicchinna-dr.grūpāya namo namah. deSakAlAparicchinna-dRgrUpAya namo nama:

�8� ñ88al ñP �ah ñ88al ñP Pa�Ha,H(a8 �a ñ(� ��a, ñHHapd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him whose gives a vision which is not differentiated by place and time

105. EnmA
nfAE�tmEhtEn�lAy nmo nm, Bñ̀Pa�∪∪a ñ@:PÊ8-B ˙∪∪�haX @�Pa @P:
nirmānaśāntimahita-níscalāya namo namah. nirmAnaSAntimahita-niScalAya namo nama:

��rñhha8 �a ñ@:Z ñ� �Hd�PZ ñ� �a`0 ñ88a ñh �h�Pñ��pd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is motionless from the greatness of immeasurable peace

106. Enl
#yl#ys\l#yEnl�
pAy nmo nm, Bñ̀h ñÐX-h ñÐX-¸ ñPh ñÐX-Bñ̀�hHaX @�Pa @P:
nirlaks.ya-laks.ya-sam. laks.ya-nirlepāya namo namah. nirlakshya-lakshya-samlakshya-nirlepAya namo nama:

�Êñ��T*Xa8Bn, �Êñ��
*XBn, @ ñ@� �Êñ��
*XBn T8jX�p�� ñh �:l ñP 	 ñ((a8pd ñ��
@P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Hom who is not touched by things that cannot be inferred, things that can be inferred and things
that can be well inferred

107. �FqoXfA�tkmls� E-TtAy nmo nm, ô�°a(∪∪a ñ@8-�Ph- ò̧ ņ̃ :8aX @�Pa @P:
śr̄ıs.od. aśānta-kamala-susthitāya namo namah. SrIshoDaSAnta-kamala-susthitAya namo nama:

� ñ0(j�Z ñ� �PhK( ñ��� ñ�� �P ñh H:�� �PhK( ñ8: ñ� � ñ��Z ñh @ ñ�� �Pñ̀ ñ@:d ñHHpd ñ�� @P ņ̃ �a` ñP
Obeisance to Him who is securely seated on the top of the 16 lotus seats above the Kun. d. alani lotus seats 6

108. �Fc�dý f�Kr�Fsr-v(y{ nmo nm, ô�ñ@ ñ8`�∪∪�`-ô¸` ņ̃ p ñ8�X @�Pa @P:
śr̄ıcandraśekhara-śr̄ısarasvatyai namo namah. SrIcandraSekhara-SrIsarasvatyai namo nama:

ô�ñ@ ñ8`�∪∪�`ô¸` ņ̃ p: ñ�� @P ņ̃ �a` ñP Obeisance to Sri Chandrashekarendra Saraswati
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Notes

The origins of this translation

It is well known that Lord Ven̄kat.esvara grew disgusted with Vaikun. t.ham and cane down to the holy Thiru-
pathi Hills in Bharata Vars.a. Later, out his infinite kindness towards those who left Bharata Vars.a for various
reasons, he came to America to reside in many cities. Poets have described these tours. Of the many such cities,
He very much liked the city which is at the confluence of three rivers (Monongahela, Allegheny and Ohio). This
city is Pittsburgh, PA.

In that city, lives a devotee of Maha Periavaa called Ravi Venkatraman. Through mutual friends, he ap-
proached me for a translation of Maha Periavaa’s namavali. While some of the namavalis were simple to trans-
late, there were many that need more preparation, knowledge and insight. (We can all agree that the meanings
of the namavalis are absolutely beautiful and divine - we cannot but be transported to a higher level after reading
them.) I began inquiring about the author of this namavali. I learned that Shri S. V. Radhakrishna Shastrigal
(SVR) of Srirangam who is close to Kanchi Matam would be able to help me.

It was my good luck that I was able to get Shri SVR’s phone number during my visit to Madras in December
2002. Luckily, Shri SVR was coming to Madras itself for a short visit. I was given a narrow window of 2 hours
to meet with him, right in the middle of a conference I was attending. Without any hesitation, I deserted the
conference, and I ran to meet Shri SVR. The two hour window grew to four hours. He cleared all my doubts and
gave clear translations to the ones I could not get. In fact, I phoned him a couple of times to get more clarifica-
tions later, with the help of his nephew Madanagopal and grand daughter Lakshmi. I also sought clarification
with S. Yegnasubramanian on Kundalini seats.

I heard the following from Shri SVR concerning the author of this namavali. One time, the late Sri P.
H. Subrahmanya Shastri, Principal of Sanskrit College, invited the Paramacharya for padapuja at Madras. In
return, the Paramacharya asked him himself to compose a new namavali for that purpose. Highly honoured by
this request, Sri P. H. Subrahmanya Shastri undertook that task and composed this beautiful namavali. That
was some 30 years ago. This is the origin of this namavali.

Namavali no. 24 was defective in all versions available to me (It contained only 15 syllables). Shri SVR
suggested a correction, which I modified a little with his concurrence.

Without the blessings of all the Sri Periavaas, such efforts will not bear fruit. I place this at Their feet for
their blessings.

All errors here are due only to me. Please point them out to me and I will correct them. .......J. Sethuraman

1 Shrii Chandrashekharendra Saraswathi followed the 67th Pontiff Shankaracharya, Shri Mahadevdevendra
Saraswathi, as the 68th Pontiff Shankaracharya of Kanchi Kamakoti Peetam.

2 See the following shloka describing the feet of the Guru:

v�d� g� zpd���mvA�mnsgocrm̂.
rÄf� k̂lþBAEm�mtÈ� ìy{p� r\ mh,;

3 See the following shloka from the Bhagavad Gitā 18:42 concerning the six sam. pat’s:

fmo dm-tp, fOc\ "AE�trAj
vm�v c.

4 See Vis.n. u Sahasranāmam:

14



yogo âAn\ tTA sA²̂ym̂ Ev�A, EfSpAEdkm
 c.
v�dA, fA-/AEZ EvâAnm�tt̂ sv� jnAd
nAt̂;

5 The artha siddhis are listed in Bhagavad Gitā 13:7 as

amAEn(vmdEMB(vmEh\sA "AE�trAj
vm̂.
aAcAyo
pAsn\ fOc\ -T{y
mA(mEvEng}h,;

6 The six seats of kun. d. alini, namely mūlādhāram, svādhis. t.ānam, man. ipūrakam, anāhatam, visuddhi and
ājñā, are well known in the standard and yogic literature. For instance, see Lalitā Sahasranāmam 98–108. An
accomplished and dedicated yogi is able to raise the kun. d. alini śakti through these six seats along the sus.umn. a
nādi which is between two other nādi’s called id. ā and pin̄galā.

In the commentary svacchandasan̄grha on yogic texts like Patañjali Yoga Śāstra, there is mention of more
yogic mental states:

aD�o@v� s� q� MZAyA, shúdlsMy� tm̂.
p¬j�ymFfAEn k� lAk� lmy\ f� Bm̂;

This talks of two Shiva seats (thousand petaled lotus seats) called kula and akula, one, below and the other,
above the six seats of kun. d. alini, which also are to be experienced along the sus.umn. a nādi. The akula seat is
also identified with the brahmarandra p̄ıtham, which may be equated to the sahasradalapadma p̄ıt.ham described
in shlokas 109-1101

2 of Lalitā Sahasranāmam.
Still more commentaries talk of more yogic seats between ājñā and akula = brahmarandhra. In one set

of commentaries the following names are given (1) ardharandhra, (2) nāda, (3) nādānta and (4) śakti. This
makes brahmarandhra the 12th seat.

In other commentaries, the yogic seats between ājñā and akula = brahmarandhra are listed as (1) ardha-
randhra, (2) rodhini, (3) nāda, (4) nādānta, (5) śakti, (6) vyāpikā, (7) samanā and (8) unmani. This makes
brahmarandhra the 16th seat.

The kula and akula seats are called śiva seats and the others are called sakti seats.
(This is my understanding gleamed from conversations with Shri S. V. Radhakrishna Shastrigal. All errors

in this discussion are due only to me.)
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